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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/1806
ze dne 14. listopadu 2018,

kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ stdtni pfislusnici musi mit p¥i pfekraoviani vnéjsich
hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichz stitni pfisluSnici jsou od této povinnosti
osvobozeni

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentam,

v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 () bylo nékolikrat podstatné zménéno (}). V zdjmu piehlednosti a srozumitelnosti
by uvedené nafizeni mélo byt kodifikovano.

(2)  Toto nafizeni stanovi plnou harmonizaci, pokud jde o tfeti zemgé, jejichZ statni piislusnici podléhaji povinnosti
mit pfi piekracovani vnéjsich hranic ¢lenskych sttt vizum (déle jen ,vizovd povinnost®), a téeti zemé, jejichz
statni ptislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni.

(3)  Urcovani tietich zemi, jejichz stitni pfislusnici podléhaji vizové povinnosti nebo jsou od této povinnosti
osvobozeni, by mélo byt provddéno na zdkladé uvdzeného hodnoceni pfipad od pfipadu na zdkladé riznych
kritérif. Toto hodnoceni by se mélo provadét pravidelné a mohlo by vést k legislativnim ndvrhim na zménu
piilohy I tohoto nafizeni, kterd stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ statni pfislusnici musi mit p¥i pfekracovani
vnéjsich hranic ¢lenskych statd vizum, a pifilohy Il tohoto nafizeni, kterd stanovi seznam tietich zemi, jejichz
statni prfislusnici jsou od vizové povinnosti osvobozeni pfi ptekracovani vnéjsich hranic clenskych sttt pro
pobyty, jejichz celkova délka neprekroc¢i 90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnd, a to bez ohledu na moznost
ucinit za urditych okolnosti zmény piiloh tykajici se konkrétni zemé, napiiklad v disledku procesu uvolnéni
vizového rezimu nebo jako konec¢ny diisledek docasného pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti.

(4)  SloZeni seznam tietich zemi uvedenych v pfilohdch I a II by mélo byt, a zGstat, v souladu s kritérii stanovenymi
v tomto nafizeni. Odkazy na tfet{ zemé, u nichz doslo s ohledem na uvedend kritéria ke zméné situace, by mély
byt presunuty z jedné p¥ilohy do druhé.

(5)  Vyvoj mezindrodniho prdva a s tim souvisejici zmény postaveni nebo ndzvu nékterych sttt ¢i subjektt by se
mély odrazit v piilohdch I a IL

(6)  Jelikoz Dohoda o Evropském hospodaiském prostoru () osvobozuje stitni piislusniky Islandu, Lichtenstejnska
a Norska od vizové povinnosti, nemély by tyto zemé byt zahrnuty do seznamu v piiloze IL

(7) ~ Vzhledem k tomu, Ze Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na strané jedné
a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob (°) stanovi pro stitni pfislusniky Svycarska
a ¢lenskych statt volny pohyb bez viz, nemélo by Svycarsko byt zahrnuto do seznamu v pfiloze IL

(8)  Aniz jsou dotceny zdvazky vyplyvajici z mezindrodnich dohod podepsanych ¢lenskymi stdty, a zejména Evropské
dohody o zruseni vizové povinnosti pro uprchliky Rady Evropy, podepsané ve Strasburku dne 20. dubna 1959,
méla by se rozhodnuti o vizové povinnosti nebo osvobozeni od vizové povinnosti, pokud jde o osoby

(') Postoj Evropského parlamentu piijaty dne 2. i{fjna 2018 (dosud nezveiejnény v Urednim véstniku) a rozhodnut{ Rady ze dne 6. listopadu
2018.

(%) Natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichZ statni pFislusnici musi mit pfi
piekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoZz i seznam tfetich zemi, jejichz stdtni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni
(Ut vést. L 81, 21.3.2001, s. 1).

(}) Viz pifloha IIL

() Uk.vest.L1,3.1.1994,s. 3.

() UR. vést. L 114, 30.4.2002, s. 6.
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(10)

(11)

(13)

(16)

s pfiznanym postavenim uprchlika a osoby bez stitni pFislusnosti, fidit podle treti zemé, ve které tyto osoby
pobyvaji a kterd vydala jejich cestovni doklady. Nicméné vzhledem k rozdilim ve vnitrostitnim pravu
vztahujicim se na osoby s pfiznanym postavenim uprchlika a osoby bez stdtni pfislusnosti by ¢lenské stity mély
mit moZnost rozhodnout, zda by tyto skupiny osob mély byt osvobozeny od vizové povinnosti, pokud tfeti
zemgé, ve které tyto osoby pobyvaji a kterd vydala jejich cestovni doklady, je tfeti zemi, jejiZ statni p¥islusnici jsou
od vizové povinnosti osvobozeni.

Na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1931/2006 (*), by mélo byt stanoveno osvobozeni od
vizové povinnosti pro drZitele povoleni pro maly pohrani¢ni styk.

Clenské stity by mély mit moznost osvobodit od vizové povinnosti drzitele urcitych pasti jinych nez béznych
cestovnich pastl.

Ve zvldstnich pfipadech, kdy je odiivodnén zvldstni vizovy rezim, by clenské stity mély mit moZnost osvobodit
urcité skupiny osob od vizové povinnosti nebo jim tuto povinnost uloZit v souladu s mezindrodnim vefejnym
pravem nebo obycejem.

Clenské stity by mély mit moznost osvobodit od vizové povinnosti osoby s pfiznanym postavenim uprchlika
a viechny osoby bez statni pifslusnosti bez ohledu na to, zda se na tyto osoby vztahuje Umluva OSN o pravnim
postaveni osob bez stitni piislusnosti ze dne 28. zafi 1954, jakoZ i zdky dcastnici se Skolnich zdjezdd, pokud
osoby téchto kategorii pobyvaji v nékteré ze tietich zemi uvedenych na seznamu tietich zemi v p#floze II tohoto
nafizeni.

Uprava osvobozeni od vizové povinnosti by méla plné odrdzet skute¢nou praxi. Nekteré clenské stity od vizové
povinnosti osvobozuji statn{ piislusniky tfetich zemi uvedenych na seznamu tfetich zemi, jejichZ stdtni pfislusnici
jsou od vizové povinnosti osvobozeni pii piekracovani vnéjSich hranic ¢lenskych stitd, a ktefi jsou piislusniky
ozbrojenych sil cestujicimi v rdmci Organizace Severoatlantické smlouvy (NATO) nebo programu Partnerstvi pro
mir. Tyto vyjimky, které se opiraji se o mezindrodni zdvazky, jez nespadaji do prava Unie, by mély byt z diivodu
préavni jistoty uvedeny v tomto nafizeni.

Unie by méla ve svych vztazich se tfetimi zemémi aktivné usilovat o dplnou vzdjemnost v oblasti vizového styku,
a prispét tak k vétsi divéryhodnosti a soudrznosti vnéjsi politiky Unie.

Pro piipad, Ze se nékterd z tetich zemi uvedenych na seznamu v piiloze II rozhodne zavést pro statni piislusniky
jednoho nebo vice ¢lenskych statti vizovou povinnost, by mél byt stanoven mechanismus Unie, ktery by umoznil
uplatnit zdsadu vzdjemnosti. Uvedeny mechanismus by mél byt navic upraven tak, aby Unie mohla pfijmout
opatfeni jako projev solidarity, pokud takova tfeti zemé uplatiiuje vici statnim pfislusnikim alespoti jednoho
¢lenského statu vizovou povinnost.

Poté, co Komise obdrzi od ¢lenského stitu ozndmeni, Ze tieti zemé uvedend na seznamu v piiloze II uplatiiuje
vuci jeho statnim piislusnikiim vizovou povinnost, by vSechny ¢lenské stity mély spolecné reagovat, a tim dat
odpovéd Unie na situaci, kterd se dotykd Unie jako celku a vystavuje jeji ob¢any odlisnému zachdzeni.

Za Gcelem zajisténi ndlezitého zapojeni Evropského parlamentu a Rady do druhé fize uplatiovani mechanismu
vzdjemnosti a vzhledem k obzvldsté citlivé politické povaze pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro
viechny stdtni piislusniky tfeti zemé uvedené na seznamu v piiloze Il a k horizontdlnim dasledkim tohoto
pozastaveni pro ¢lenské stity, pro zemé pfidruzené k Schengenu i pro Unii samotnou, zejména pro jejich vné&jsi
vztahy a pro celkové fungovini schengenského prostoru, by méla byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovini EU“), pokud jde
o ur¢ité prvky mechanismu vzdjemnosti. Svéfeni takové pravomoci Komisi zohlediiuje potfebu politickych
jedndni o vizové politice Unie v schengenském prostoru. Je také odrazem potieby zajistit dostate¢nou transpa-
rentnost a pravni jistotu pfi uplatiiovani mechanismu vzdjemnosti na vSechny stitni pfislusniky dotycné treti
zemgé, zejména prostiednictvim odpovidajici docasné zmény piilohy II tohoto nafizeni. Je obzvldsté dalezité, aby
Komise v rdmci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajic konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisti (}). Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavdni aktd v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stita a jejich
odbornici maji systematicky piistup na zaseddni skupin odbornikti Komise, jez se vénuji pipravé aktd
v pfenesené pravomoci.

(") Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se stanovi pravidla pro maly pohrani¢ni
styk na vngjsich pozemnich hranicich ¢lenskych statti a méni Schengenskd dmluva (UF. vést. L 405, 30.12.2006, s. 1).
() Uf.vest.L123,12.5.2016,s.1.
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(18)  Toto nafizeni by mélo stanovit mechanismus, ktery v mimofddné situaci, kdy je naléhavé nutné reagovat a vyfesit
obtize, jimZ Celi alespon jeden ¢lensky stat, umozni docasné pozastavit osvobozeni od vizové povinnosti pro tfeti
zemi uvedenou na seznamu v piiloze II (ddle jen ,mechanismus pozastaveni“), s pfihlédnutim k celkovému
dopadu této mimoiddné situace na Unii jako celek.

(19) Za ducelem zajistén! ucinného uplatfiovani mechanismu pozastaveni a urcitych ustanoveni mechanismu
vzdjemnosti, a zejména s cilem umoznit pfiméfené zohlednéni vSech piislusnych faktord a moznych disledka
uplatiovani téchto mechanism by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci, pokud jde o urcovani
kategorif stdtnich p¥islusniki doty¢né treti zemé, kteff by méli podléhat do¢asnému pozastaveni osvobozeni od
vizové povinnosti v rdmci mechanismu vzdjemnosti, a odpovidajici doby trvani tohoto pozastaveni, jakoZ
i pokud jde o mechanismus pozastaveni. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (). Tyto provadéci akty by mély byt pfijimdny pfezkumnym
postupem.

(20)  Je nezbytné predejit a zamezit veskerému zneuzZiti v disledku osvobozeni od vizové povinnosti pro kritkodobé
pobyty stitnich piislusnikd tfeti zemé v pfipadech, kdy predstavuji hrozbu pro vefejny porddek a vnitini
bezpecnost dotéeného clenského statu.

(21)  Mechanismus pozastaveni by mél ¢lenskym stitim umoznit oznamovani okolnosti vedoucich k moznému
pozastaveni a Komisi by mél umoznit spusténi tohoto mechanismu z vlastnitho podnétu.

(22)  Konkrétné by mélo byt vyuzivini mechanismu pozastaveni usnadnéno prostfednictvim kratkych referen¢nich
obdobi a lhiit, aby byl umoznén rychly postup, a mozné davody pro pozastaveni by mély zahrnovat sniZeni
miry spoluprdce v oblasti zpétného pfebirdni osob a podstatny ndrtst rizik pro vefejny pofddek nebo vnitini
bezpecnost clenskych statd. Uvedené snizeni miry spoluprice by se mélo projevit zejména v podstatném
narlstu miry zamitnutych zddosti o zpétné pfevzeti, véetné zadosti tykajicich se stitnich piislusnikd téetich zemi,
kteii pfesli pres doty¢nou tieti zemi, je-li takovd povinnost zpétného prevzeti stanovena v dohodé o zpétném
piebirdni osob uzaviené mezi Unii nebo ¢lenskym stitem a uvedenou tfeti zemi. Komise by rovnéz méla mit
moznost mechanismus pozastaveni spustit v pfipadé, zZe téeti zemé pfi zpétném piebirdni osob nespolupracuje,
zejména v pifpadé, kdy mezi doty¢nou tieti zemi a Unif byla uzaviena dohoda o zpétném piebirani osob.

(23)  Pro tcely mechanismu pozastaveni se podstatnym ndrdstem rozumi ndrist o vice nez 50 %. Mohl by se jim vsak
rozumét i ndrist nizsi, pokud to Komise v konkrétnim piipadé ozndmeném dotéenému ¢lenskému stitu uznala
za vhodné.

(24)  Pro ucely mechanismu pozastaveni se nizkou mirou uzndvani rozum{ mira uzndvani Zadosti o azyl ve vysi
piiblizné 3 nebo 4 %. Mohla by se ji vSak rozumét i vy$si mira uznavani, pokud to Komise v konkrétnim piipadé
ozndmeném dotéenému ¢lenskému statu uznala za vhodné.

(25) Je nezbytné predejit a zamezit veskerému zneuZiti osvobozeni od vizové povinnosti v piipadech, kdy vede ke
zvySeni migraéniho tlaku, napiiklad v disledku ndristu nepodlozenych zadosti o azyl, a rovnéz kdy vede
k nepodloZenym zddostem o povoleni k pobytu.

(26) Aby bylo zajisténo, Ze jsou i naddle plnény zvlastni pozadavky, jez byly pouZity pro posouzeni vhodnosti
osvobozeni od vizové povinnosti, udéleného na zdkladé aspéného uzavteni dialogu o uvolnéni vizového rezimu,
méla by Komise situaci v dotéenych tfetich zemich sledovat. Komise by méla vénovat zvlastni pozornost situaci
v oblasti lidskych prav v dotéenych tfetich zemich.

(27) Komise by méla pravidelné a nejméné jednou rocné poddvat zpravy Evropskému parlamentu a Radé béhem
obdobi sedmi let po vstupu uvolnéni vizového rezimu pro konkrétni téeti zemi v platnost, a poté kdykoli to
Komise povazuje za nezbytné, ¢i pokud o to pozdda Evropsky parlament nebo Rada.

(28) Komise by méla pred ptijetim rozhodnuti o dofasném pozastaveni osvobozeni stitnich piislusnikt urcité treti
zemé od vizové povinnosti zohlednit situaci v oblasti lidskych prav v piislusné tieti zemi a mozné diisledky, které
by na tuto situaci pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti mélo.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
mechanismu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(37)
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Pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti prostfednictvim provadéciho aktu by se mélo vztahovat na urcité
kategorie stdtnich p#islusnikti doty¢né tieti zemé, a to odkazem na piislusné druhy cestovnich dokladd
a piipadné na dalsi kritéria, jako jsou osoby cestujici poprvé na tzemi clenskych stittl. Provadéci akt by mél
stanovit kategorie stitnich pislusnikd, na které by se pozastaveni mélo vztahovat, s pfihlédnutim ke zvlastnim
okolnostem ozndmenym jednim nebo nékolika ¢lenskymi staty ¢i zjisténym Komisi a k zdsadé proporcionality.

Za Ucelem zajisténi ndlezitého zapojeni Evropského parlamentu a Rady do uplatiiovani mechanismu pozastaveni,
vzhledem k politicky citlivé povaze pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro vSechny stdtni piislusniky
tfeti zemé uvedené na seznamu v piiloze II tohoto nafizeni a k horizontdlnim disledkéim tohoto pozastaveni pro
Clenské staty i pro Unii samotnou, zejména pro jejich vnéjsi vztahy a pro celkové fungovani schengenského
prostoru, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy
o fungovini EU, pokud jde o docasné pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro stitni piislusniky
dotCenych tietich zemi. Je obzvldste dulezité, aby Komise v rdmci pfipravné cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby prdvnich ptedpisd. Pro zajisténi rovné
Gcasti na vypracovavani aktdl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty
soucasné s odborniky z clenskych stitti a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zaseddni skupin
odbornikd Komise, jez se vénuji pfipravé aktd v pfenesené pravomoci.

Aby bylo zajisténo, Ze vizovy rezim je spravovan oteviené a Ze doty¢né osoby jsou informovany, mély by ¢lenské
staty sdélit Komisi a ostatnim ¢lenskym statGm opatieni, kterd pfijmou na zdkladé tohoto nafizeni. Ze stejnych
dtvoda by tyto informace mély byt také zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie.

Podminkami pro vstup na tzemi ¢lenskych stitd nebo pro udéleni viza by neméla byt dot¢ena pravidla, kterymi
se Fidi uzndvan{ platnosti cestovnich dokladi.

V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii je pro zajisténi fddného
uplatiiovani spole¢né politiky viz nezbytné a vhodné pfijmout naiizeni, kterym se stanovi seznam tfetich zemi,
jejichz stdtni pfislusnici musi mit pfi piekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichz
statni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni.

Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno uplatiovani mezindrodnich dohod uzavienych Evropskym
spolecenstvim pfed vstupem nafizeni (ES) ¢. 539/2001 v platnost, v disledku nichZz je nezbytné odchylit se od
spolecné politiky viz, pfi¢emz by méla byt zohlednéna judikatura Soudniho dvora Evropské unie.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiovdni a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B
rozhodnuti Rady 1999/437[ES ().

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech B a C
rozhodnuti Rady 1999/437ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES ().

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederact

Uf. vést. L 176,10.7.1999, s. 36.
Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovini Dohody uzaviené mezi Radou

Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o piidruZeni téchto dvou stiti k provddéni, uplatfiovni a rozvoji
schengenského acquis (Ur. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Uf.vést.L 53,27.2.2008,s. 52.
Rozhodnuti Rady 2008/146[ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovni a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplathiovéni a rozvoji schengenského acquis ('), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech B a C rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350(EU ().

(38) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se nedcastni Spojené krdlovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (%), Spojené kralovstvi se tedy nepodili na pfijimdni tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzZitelné.

(39) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (¥), Irsko se tedy nepodili na pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né nenf zdvazné ani
pouzitelné,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi tieti zemé, jejichz stitni piislusnici podléhaji vizové povinnosti nebo jsou od této povinnosti
osvobozeni, na zdkladé hodnoceni provedeného piipad od piipadu a zaméfeného na rizna kritéria tykajici se mimo jiné
nedovoleného pfistéhovalectvi, vefejného pofddku a bezpecnosti, hospodaiskych piinosti, ptredeviim z hlediska
cestovniho ruchu a zahrani¢niho obchodu, a vnéjsich vztahti Unie s dot¢enymi tfetimi zemémi, véetné zejména zvaZeni
otdzky lidskych prav a zdkladnich svobod, jakoz i dasledkd regiondlni soudrznosti a vzdjemnosti.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto nafizeni se ,vizem* rozumi vizum ve smyslu v ¢l. 2 bodu 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 810/2009 ().

Cldnek 3

1. Statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v pfiloze I jsou povinni mit pii pfekracovani vnéjsich hranic
¢lenskych statd vizum.

2. Aniz jsou dotceny zdvazky vyplyvajici z Evropské dohody o zruseni viz pro uprchliky Rady Evropy, podepsané ve
Strasburku dne 20. dubna 1959, musi mit osoby s pfiznanym postavenim uprchlika a osoby bez stdtni piislusnosti pii
piekra¢ovani vngjsich hranic ¢lenskych stdtti vizum, pokud treti zemé, ve které pobyvaji a kterd jim jejich cestovni
doklad vydala, pati mezi zemé uvedené na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 4

1. Stdtni pfisludnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v piiloze II jsou osvobozeni od vizové povinnosti stanovené
v €l. 3 odst. 1 pro pobyty, jejichz celkova délka neprekroci 90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnil.

2. Od vizové povinnosti jsou dale osvobozeny tyto osoby:

a) statni prislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni, kteff jsou drZiteli povoleni pro maly
pohrani¢ni styk vydaného ¢lenskymi stity na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1931/2006, vykondvaji-li tito drZitelé své pravo
v rdmci rezimu malého pohrani¢niho styku;

Ut. vést. 1160, 18.6.2011, 5. 21.
Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavfeni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstv1m a Svycarskou konfederaci o prldruzem Svycarské konfederace k provddéni, uplathovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf. vést. L 160,
18.6.2011,s.19
é) Rozhodnutf Rad; 2000/365 /ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).
(*) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis
(U. vést. L 64, 7.3.2002, . 20).
() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. Eervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex)
(UF. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).

==
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b) Zici, kteH jsou stdtnimi pFislusniky tfeti zemé uvedené na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni, ktefi pobyvaji
v nékterém clenském stdté uplatiiujicim rozhodnuti Rady 94/795/SVV () a kteff cestuji v rdmci $kolntho zdjezdu
jako ¢lenové skupiny zdkti v doprovodu ucitele doty¢né skoly;

) osoby s pfiznanym postavenim uprchlika, osoby bez stitni piislusnosti a jiné osoby, které nemaji stdtni pfislusnost
74dné zemé, a které pobyvaji v nékterém clenském stdté a jsou drZiteli cestovniho dokladu vydaného timto ¢lenskym
sttem.

Cldnek 5

Statni piislusnici novych tietich zemi, které diive byly souddsti téetich zemi uvedenych na seznamech v piilohdch I a II,
samostatné podléhaji ¢lanktim 3 a 4, dokud Rada nerozhodne jinak postupem stanovenym v piislusnych ustanovenich
Smlouvy o fungovani EU.

Cldnek 6

1. Clensky stdt mize stanovit vyjimky z vizové povinnosti stanovené v ¢lanku 3 nebo z osvobozeni od vizové
povinnosti stanoveného v ¢lanku 4, pokud jde o:

a) drzitele diplomatickych past, sluzebnich/afednich pasti nebo zvldstnich pasi;
b) ¢leny civilnich leteckych a ndmofnich posadek p#i plnéni jejich pracovnich povinnostf;

¢) ¢leny civilnich ndmotfnich posadek, ktefi vystupuji na bieh a jsou drziteli priikazu totoZnosti ndmotnika Vydaného
v souladu s imluvami Mezindrodni organizace préce ¢. 108 ze dne 13. kvétna 1958 nebo ¢. 185 ze dne 19. ¢ervna
2003 nebo v souladu s Umluvou Mezindrodni ndmotni organizace o usnadnéni mezindrodni nimoin{ dopravy ze
dne 9. dubna 1965;

d) posadky a ¢leny nouzovych nebo zdchrannych misi v p¥ipadé pohromy nebo nehody;
e) cleny civilnich posddek lodi plavicich se v mezindrodnich vnitrozemskych vodach;

f) drzitele cestovnich dokladii vydanych mezindrodnimi mezivladnimi organizacemi, jejichZ ¢lenem je alesponl jeden
Clensky stat, nebo jinymi subjekty, které dotlené ¢lenské stity uznaly za subjekty mezindrodniho préva,
zaméstnanctim téchto organizaci nebo subjekti.

2. Clensky stit mtize od vizové povinnosti stanovené v ¢ldnku 3 osvobodit:

a) zaka, ktery ma statni ptislusnost treti zemé uvedené na seznamu v piiloze I, ktery pobyva ve tieti zemi uvedené na
seznamu v piiloze II nebo ve Svycarsku a Lichtenstejnsku a ktery cestuje v rdmci $kolniho zdjezdu jako ¢lenové
skupiny zakd v doprovodu ucitele doty¢né skoly;

b) osoby s pfiznanym postavenim uprchlika a osoby bez sttni ptislusnosti, pokud tieti zemé, ve které pobyvaji a kterd
jim vydala jejich cestovni doklad, patii mezi tfeti zemé uvedené v piiloze II;

c) ptislusniky ozbrojenych sil, ktefi cestuji v rdmci NATO nebo programu Partnerstvi pro mir, a drzitele dokladt
o totoznosti a rozkaza k pfesunu, jeZ jsou stanoveny Umluvou mezi Géastniky Severoatlantické smlouvy o statusu
jejich ozbrojenych sil ze dne 19. ¢ervna 1951;

d) aniz jsou dotéeny pozadavky vyplyvajici z Evropske dohody o zruseni viz pro uprchh’ky Rady Evropy, podepsane ve
Strasburku dne 20. dubna 1959, osoby s pfiznanym postavenim uprchlika, osoby bez stdtni piislusnosti a jiné osoby,
které nemaji stitni pifslusnost zddné zemé, které pobyvaji ve Spojeném kralovstvi nebo v Irsku a jsou drziteli
cestovniho dokladu vydaného Spojenym krdlovstvim nebo Irskem a uznaného dotéenym ¢lenskym stitem.

3. Clensky stdit méze ucinit vyjimky z osvobozen{ od vizové povinnosti stanovené v ¢lénku 4, pokud jde o osoby,
které vykonavaji béhem svého pobytu vydélecnou ¢innost.

Cldnek 7

Uplatiiuje-li tieti zemé uvedend na seznamu v piiloze Il vizovou povinnost na stitni piislusniky alespoii jednoho
Clenského stitu, pouziji se tato ustanoveni:

a) do 30 dnt od zavedeni vizové povinnosti tfeti zemi dotCeny clensky stdt tuto skutecnost pisemné ozndmi
Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

(") Rozhodnuti Rady 94/795/SVV ze dne 30. hstopadu 1994 o spolecne akei pfijaté Radou na zdkladé ¢l. K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy
o Evropské unii tykajici se moznosti cestovani ziki ze tietich zemi s bydlistém v nékterém clenském staté (Ut. vést. L 327, 19.12.1994,
s. 1).
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Toto ozndment:
i) uvede datum zavedeni vizové povinnosti a druhy dotéenych cestovnich doklada a viz;

ii) obsahuje podrobné vysvétleni ptedbéznych opatieni, kterd dotéeny clensky stit pfijal za tcelem zajisténi
bezvizového styku s danou tfeti zemi, a déle veskeré dilezité informace.

Komise informaci o tomto ozndmeni bezodkladné zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie, véetné informace o datu
zavedeni vizové povinnosti a druzich dotéenych cestovnich dokladi a viz.

Pokud se tfeti zemé rozhodne zrusit vizovou povinnost pfed uplynutim lhiity uvedené v prvnim pododstavci tohoto
pismene, uvedené ozndmeni se neucini nebo se zrusi a informace se nezvefejni;

b) Komise neprodlené po dni zvefejnéni podle pism. a) tiettho pododstavce a po konzultaci s dotéenym ¢lenskym
staitem podnikne kroky u orgdnt doty¢né tfeti zemé, zejména v politické, hospodaiské a obchodni oblasti, s cilem
obnovit nebo zavést bezvizovy styk a o téchto krocich bezodkladné informuje Evropsky parlament a Radu;

¢) pokud do 90 dni ode dne zvefejnéni podle pism. a) tiettho pododstavce a pies veskeré kroky podniknuté v souladu
s pismenem b) tieti zemé vizovou povinnost nezrusi, mize dotéeny clensky stit pozddat Komisi, aby pozastavila
osvobozeni od vizové povinnosti pro ur¢ité kategorie stitnich piislusnikd této tfeti zemé. Pokud clensky stdt tuto
zadost poda, informuje o ni Evropsky parlament a Radu;

d) Komise pfi zvazovdni dalsich kroki podle pismene e), f) nebo h) zohledni vysledek opatfeni pfijatych dotéenym
¢lenskym stitem za ucelem zajisténi bezvizového styku s doty¢nou tfeti zemi, kroky podniknuté v souladu
s pismenem b) a dopad pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti na vnéjsi vztahy Unie a jejich ¢lenskych stdtt
s danou tfeti zem;

e) pokud doty¢nd tieti zemé vizovou povinnost nezrusi, Komise nejpozdéji do Sesti mésict ode dne zvefejnéni podle
pism. a) tfettho pododstavce a poté v intervalech nepfekradujicich Sest mésicti v rdmci celkového obdobf, které nesmi
piekrocit den, kdy akt v pfenesené pravomoci uvedeny v pismenu f) vstoupi v platnost nebo kdy je proti nému
vyslovena ndmitka:

i) pfijme na zddost dotéeného ¢lenského stitu nebo z vlastniho podnétu provddéci ake, kterym se docasné pozastavi
osvobozeni urditych kategorif statnich piislusniki doty¢né tieti zemé od vizové povinnosti na dobu nejvyse Sesti
mésich. Tento provadéci akt stanovi do 90 dnéi od svého vstupu v platnost den, od néhoz pozastaveni osvobozeni
od vizové povinnosti nabude G¢inku, pfi¢emz se zohledni zdroje, které maji k dispozici konzuldty clenskych statd.
PH pfijimdni ndslednych provddécich aktd muze Komise dobu tohoto pozastaveni prodlouzit o dalsi obdobi
nepiekracujici Sest mésict a miiZe upravit kategorie stitnich pfislusniki dané tfeti zemé, na néz se pozastaveni
osvobozeni od vizové povinnosti vztahuje.

Tyto provddéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 11 odst. 2. AniZ je dotéeno uplatiiovini
¢lanku 6, jsou béhem doby trvani pozastaveni vSechny kategorie stdtnich piislusnikd téet! zemé uvedené
v provadécim aktu povinny mit pii pfekraovani vnéjsich hranic ¢lenskych stdtt vizum; nebo

i) pfedlozi vyboru uvedenému v ¢l. 11 odst. 1 zpravu obsahujici posouzeni situace a uvadéjici divody, pro¢ se
rozhodla nepozastavit osvobozeni od vizové povinnosti, a informuje o tom Evropsky parlament a Radu.

Vsechny vyznamné faktory, jako jsou ty, které jsou uvedeny v pismenu d), se v uvedené zpravé zohledni. Evropsky
parlament a Rada mohou na zdkladé této zpravy vést politickou diskusi;

f) pokud do 24 mésict ode dne zvefejnéni podle pism. a) tiettho pododstavce dotyénd tieti zemé vizovou povinnost
nezrusi, Komise pfijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 10, kterym se docasné pozastavi osvobozeni
od vizové povinnosti pro stitni piislusniky uvedené treti zemé na dobu 12 mésicti. Tento akt v pfenesené pravomoci
stanovi do 90 dnd od svého vstupu v platnost den, od néhoz pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti nabude
ucinku, pfiCemz se zohledni zdroje, které maji k dispozici konzuldty clenskych stiti, a pozméni odpovidajicim
zpisobem piilohu II. Tato zména se provede tak, Ze se k ndzvu dané teti zemé piipoji pozndmka pod carou
uvadgjici, ze osvobozeni od vizové povinnosti tykajici se této tfeti zemé je pozastaveno, a upfesiujici dobu trvani
tohoto pozastaveni.
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Dnem, kdy pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro stitni ptislusniky doty¢né téeti zemé nabude G¢inku,
nebo kdy je vyslovena ndmitka proti aktu v pfenesené pravomoci podle ¢l. 10 odst. 7, kon¢i platnost jakéhokoliv
provadéciho aktu prijatého podle pismene e) tohoto ¢lanku, ktery se této tfeti zemé tykd. Pokud Komise pfedlozi
legislativn{ ndvrh v souladu s pismenem h), prodluzuje se doba pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti uvedend
v prvnim pododstavci tohoto pismene o dalsich Sest mésict. Pozndmka pod Carou uvedend ve zminéném
pododstavci se odpovidajicim zpiisobem pozméni.

Aniz je dotéeno uplatiiovani ¢ldnku 6, jsou béhem obdobi tohoto pozastaveni statni pislusnici tfeti zemé, na niz se
akt v pfenesené pravomoci vztahuje, povinni mit pfi pfekracovan{ vnéjsich hranic ¢lenskych statd vizum;

g) jakékoli ndsledné ozndmen{ uc¢inéné dalsim clenskym stitem podle pismene a), tykajici se stejné tieti zemé béhem
obdobi uplatiiovani opatfeni pfijatych podle pismene e) nebo f) s ohledem na tuto tieti zemi se zahrne do probiha-
jicich postupi, aniz by byly prodlouzeny lhity nebo doby stanovené v uvedenych pismenech;

h) pokud doty¢nd teti zemé nezrusi vizovou povinnost do Sesti mésicti ode dne, kdy akt v pfenesené pravomoci podle
pismene f) vstoupil v platnost, mtize Komise pfedlozit legislativni ndvrh na zménu tohoto nafizeni za tGcelem
pfesunuti odkazu na danou tfeti zemi z piilohy II do ptilohy I;

i) postupy podle pismen e), f) a h) neni dotleno pravo Komise, aby kdykoliv pfedlozila legislativni ndvrh na zménu
tohoto nafizen{ za ¢elem pfesunuti odkazu na danou tfeti zemi z piilohy II do pfilohy I;

j) pokud dand tfeti zemé vizovou povinnost zrusi, dotéeny ¢lensky stdt tuto skute¢nost okamzité ozndmi Evropskému
parlamentu, Radé a Komisi. Toto ozndmen{ Komise neprodlen¢ zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Platnost jakéhokoliv provadéctho aktu nebo aktu v prenesené pravomoci pfijatych podle pismene e) nebo f) a tykajicich
se dané tietl zemé kondi sedm dni po zvefejnéni podle prvniho pododstavce tohoto pismene. Pokud dand tieti zemé
zavedla vizovou povinnost pro statni piislusniky dvou nebo vice ¢lenskych statdi, konéi platnost provadéciho aktu nebo
aktu v pfenesené pravomoci tykajicich se této tfeti zemé sedm dni po zvefejnéni ozndmeni tykajictho se posledniho
Clenského statu, jehoz sttni piislusnici podléhali vizové povinnosti ze strany uvedené tieti zemé. Pozndmka pod ¢arou
uvedend v pism. f) prvnim pododstavci se vymaze po skonceni platnosti doty¢ného aktu v pfenesené pravomoci.
Informace o tomto skoncenf platnosti Komise neprodlené zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pokud dand tieti zemé vizovou povinnost zrusi a dotéeny ¢lensky stdt tuto skutecnost neozndmi v souladu s prvnim
pododstavcem tohoto pismene, Komise z vlastniho podnétu neprodlené pfistoupi ke zvefejnéni podle uvedeného
pododstavce a pouzije se druhy pododstavec tohoto pismene.

Cldnek 8

1. Odchylné od ¢ldnku 4 se osvobozeni od vizové povinnosti pro stitni pfislusniky urcité tfeti zemé uvedené na
seznamu v piiloze II na zdkladé relevantnich a objektivnich tidaji v souladu s timto ¢lankem docasné pozastavi.

2. Clensky stit mfize ucinit ozndmeni Komisi, pokud se béhem dvoumési¢niho obdobi potykd, ve srovnani se
stejnym obdobim pfedchoziho roku ¢& obdobim poslednich dvou mésicti pred zavedenim osvobozeni od vizové
povinnosti pro statni ptislusniky urcité tfeti zemé uvedené na seznamu v piiloze II, s jednou ¢i vice z téchto okolnosti:

a) s podstatnym ndristem poctu stitnich pfislusnikti uvedené tieti zemé, jimz byl odepten vstup nebo o nichZ se zjisti,
Ze na uzemi ¢lenského stitu pobyvaji neopravnéné;

b) s podstatnym ndrtistem poctu Zddosti o azyl podanych stitnimi piislusniky uvedené tfeti zemé s nizkou mirou
uznavani;

¢) se sniZenim miry spoluprdce s uvedenou tfeti zemi v oblasti zpétného prebirdni osob, dolozenym odpovidajicimi
udaji, zejména s podstatnym ndrGistem miry zamitnutych zddosti o zpétné prevzeti podanych clenskym stdtem
uvedené tieti zemi ohledné jejich stitnich pfislusniké, nebo je-li takovd povinnost stanovena v dohodé o zpétném
piebirdni osob uzaviené mezi Unii nebo uvedenym c¢lenskym stitem a uvedenou teti zemi, ohledné sttnich
pislusnikd téetich zemi, kteff presli pres danou tiet{ zemi;

d) s ndrtstem rizik nebo bezprostfednim ohrozenim vefejného pofddku nebo vnitini bezpecnosti clenskych stitd,
zejména s podstatnym ndristem zdvaznych trestnych ¢intl spojenych se statnimi pfislusniky uvedené treti zemé,
doloZenym objektivnimi, konkrétnimi a relevantnimi informacemi a tidaji poskytnutymi pislusnymi organy.
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Ozndmeni{ uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce musi uvddét divody, na nichz se zaklddd, a zahrnovat
piislusné udaje a statistiky, jakoZ i podrobné vysvétleni predbéznych opatfent, kterd doty¢ny ¢lensky stdt prijal k ndpravé
situace. Dotéeny clensky stdt muaze ve svém ozndmeni uvést kategorie sttnich piislusnikti doty¢né tfeti zemé, na néz se
md vztahovat provadéci akt podle odst. 6 pism. a), a uvede pro to podrobné divody. Komise o tomto oznidmeni
neprodlené uvédomi Evropsky parlament a Radu.

3. Jestlize md Komise pfi zohlednéni p¥islusnych tdaj, zprav a statistik k dispozici konkrétni a spolehlivé informace
o tom, Ze v jednom nebo vice ¢lenskych stdtech nastaly okolnosti uvedené v odst. 2 pism. a), b), ¢) nebo d), nebo o tom,
7e dand tfeti zemé nespolupracuje pii zpétném piebirdni osob, zejména v piipadé, kdy mezi uvedenou tieti zemi a Unif
byla uzaviena dohoda o zpétném prebirdni osob, uvédomi Komise neprodlené Evropsky parlament a Radu o své analyze
a pouzije se odstavec 6.

Pro tcely prvniho pododstavce, nedostatek spoluprice pii zpétném prebirdni osob mize spocivat napiiklad v tom, Ze
tato tiet{ zemé:

— zamitd Zadosti o zpétné prevzeti osob nebo je nevyfizuje vcas,

— nevydava v¢as cestovni doklady pro téely navratu ve lhitich stanovenych v dohodé o zpétném piebirdni osob nebo
odmitd uznat evropské cestovni doklady vydané po uplynuti lhit stanovenych v dohodé o zpétném piebirani osob,
nebo

— vypovédéla dohodu o zpétném piebirdni osob nebo prerusila jeji uplatiiovani.

4. Komise sleduje soustavné plnéni zvlastnich pozadavka, které jsou zaloZeny na ¢lanku 1 a byly pouzity k posouzeni
toho, zda je vhodné uvolnit vizovy rezim, tieti zemi, jejiz stitni piislusnici byli na zdkladé Gspé$ného uzavieni dialogu
o uvolnéni vizového rezimu mezi Unii a uvedenou tieti zemi osvobozeni od vizové povinnosti, pokud cestuji na Gzem{
Clenskych statd.

Kromé toho Komise pravidelné a nejméné jednou ro¢né podavd zpravu Evropskému parlamentu a Radé béhem obdobi
sedmi let po vstupu uvolnéni vizového rezimu pro uvedenou tfeti zemi v platnost, a poté jakmile to Komise povazuje za
nezbytné, ¢i pokud o to pozddd Evropsky parlament nebo Rada. Zprdva se zaméf{ na tet{ zemé, o nichZ se Komise na
zakladé konkrétnich a spolehlivych informaci domnivd, Ze jiz neplni urcité pozadavky.

Pokud ze zprdvy Komise vyplyne, Ze ve vztahu k ur¢ité tfeti zemi jiZ neni splnén jeden nebo vice zvldstnich pozadavkd,
pouZije se odstavec 6.

5. Komise posoudi veskerd ozndmeni podle odstavce 2, pfic¢emz zohlednf:
a) zda nastala nékterd z okolnosti uvedenych v odstavci 2;
b) pocet ¢lenskych sttt zasazenych nékterou z okolnosti uvedenych v odstavci 2;

¢) celkovy dopad okolnosti uvedenych v odstavci 2 na situaci v oblasti migrace v Unii, jak vyplyvd z udaja
poskytnutych ¢lenskymi stity nebo z tidaji, které ma Komise k dispozici;

d) zprdvy vypracované Evropskou pohrani¢ni a pobfezni strdzi, Evropskym podptrnym tfadem pro otdzky azylu &
Agenturou Evropské unie pro spoluprdci v oblasti prosazovani prdava (Europol) nebo jakymkoli jingym orgdnem,
instituci ¢i jinym subjektem Unie nebo mezindrodni organizaci s pravomoci v otdzkdch, na které se vztahuje toto
nafizeni, jestlize to okolnosti konkrétniho pfipadu vyZzadujf;

e) informace, které dotéeny clensky stit piipadné poskytl ve svém ozndmeni v souvislosti s moznymi opatienimi podle
odst. 6 pism. a);

f) celkovou otdzku vefejného porddku a vnitini bezpecnosti v konzultaci s dotéenym ¢lenskym stdtem.

O vysledcich svého posouzeni uvédomi Komise Evropsky parlament a Radu.

6. Pokud na zdkladé analyzy uvedené v odstavci 3, zpravy uvedené v odstavci 4 nebo posouzeni uvedeného
v odstavci 5 a s ohledem na dopad, ktery by pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti mélo na vngj$i vztahy Unie
a jejich clenskych statt s doty¢nou tfeti zemi, a v zké spolupraci s touto tfeti zemi v zdjmu nalezeni alternativniho
dlouhodobého fe$eni Komise rozhodne, Ze je tfeba pfijmout opatfeni, nebo pokud prostd vétSina clenskych statd
oznamila Komisi existenci okolnosti uvedenych v odst. 2 pism. a), b), ¢) ¢i d), pouZiji se tato ustanoventi:

a) Komise pfijme provadéci akt, jimz se docasné pozastavi osvobozeni stdtnich pfislusnikti doty¢né téeti zemé od vizové
povinnosti na dobu deviti mésict. Pozastaveni se bude vztahovat na ur¢ité kategorie statnich pfislusnika doty¢né treti
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zemé vymezené odkazem na piislusné druhy cestovnich dokladdi a ptipadné dalsi kritéria. Pfi urCovéni, na které
kategorie se md pozastaveni vztahovat, Komise na zdkladé dostupnych informaci zahrne kategorie, jez jsou
dostatecné siroké, aby mohly v danych konkrétnich pfipadech w¢inné pfispivat k ndpravé okolnosti uvedenych
v odstavcich 2, 3 a 4, pti dodrZeni zdsady proporcionality. Komise pfijme provadéci akt ve hité jednoho mésice od:

i) obdrzeni ozndmeni uvedeného v odstavci 2,
ii) okamziku, kdy obdrzi informace uvedené v odstavci 3,
iii) pfedloZeni zpravy uvedené v odstavci 4, nebo

iv) obdrzeni ozndmeni prosté vétsiny ¢lenskych stitli o existenci okolnosti uvedenych v odst. 2 pism. a), b), ¢) nebo

d).

Tento provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 11 odst. 2. Stanovi se v ném den, ke kterému md
pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti nabyt tG¢inku.

Béhem doby trvdni pozastaveni navdZe Komise s doty¢nou tfeti zemi posileny dialog za tcelem ndpravy doty¢nych
okolnosti.

b) Pokud okolnosti uvedené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢ldnku pretrvavaji, pfijme Komise nejpozdéji dva mésice pred
uplynutim devitimési¢ni lhity uvedené v pismenu a) tohoto odstavce akt v pfenesené pravomoci v souladu
s clankem 10, kterym se docasné pozastavi uplatiiovani ptilohy I na obdobi osmnécti mésicii pro vechny stétni
pislusniky dotéené tfeti zemé. Akt v pfenesené pravomoci nabude tG¢inku dnem uplynuti doby platnosti provadéciho
aktu uvedeného v pismenu a) tohoto odstavce a zméni odpovidajicim zpiisobem piilohu II. Tato zména se provede
tak, Ze se k ndzvu dané teti zemé pfipoji poznimka pod Carou uvidgjici, Ze osvobozeni od vizové povinnosti
tykajici se této téeti zemé je pozastaveno, a upfesiiujici dobu trvani tohoto pozastaveni.

Pokud Komise pfedlozi legislativni ndvrh podle odstavce 7, prodlouzi se doba trvdni pozastaveni osvobozeni od vizové
povinnosti podle aktu v prenesené pravomoci o Sest mésicii. Pozndmka pod Carou se odpovidajicim zptisobem pozméni.

Aniz je dotéeno uplatiiovani ¢lanku 6, jsou béhem doby trvani pozastaveni stitni piislusnici dotéené tfeti zemé povinni
mit pii prekra¢ovani vnéjsich hranic ¢lenskych statd vizum.

Clensky stt, jenz v souladu s ¢linkem 6 zavede nové vyjimky z vizové povinnosti pro urcitou kategorii stitnich
piisludnikd téeti zemé, které se tyka akt, jimZz se pozastavuje osvobozeni od vizové povinnosti, sdéli tato opatfeni
v souladu s ¢lankem 12.

7. Pfed koncem doby platnosti aktu v pfenesené pravomoci piijatého podle odst. 6 pism. b) ptedlozi Komise zpravu
Evropskému parlamentu a Radé. Ke zpravé maze byt pfipojen legislativni ndvrh na zménu tohoto nafizeni za Gcelem
pfesunuti odkazu na dotéenou tfeti zemi z pilohy II do pfilohy L

8.  Jestlize Komise pfedlozila legislativni ndvrh podle odstavce 7, mize prodlouzit platnost provadéciho aktu pfijatého
podle odst. 6 pism. a) tohoto ¢lanku nejvyse o dvandct mésicti. Rozhodnuti o prodlouZeni platnosti provadéciho aktu se
piijimd prezkumnym postupem podle ¢l. 11 odst. 2.

Cldnek 9

1. Do 10. ledna 2018 Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprivu, ve které posoudi ucinnost
mechanismu vzdjemnosti stanoveného v ¢lanku 7, a v pfipadé potieby pfedlozi legislativni ndvrh na zménu tohoto
nafizeni. Evropsky parlament a Rada o tomto navrhu rozhoduji fadnym legislativnim postupem.

2. Do 29. bfezna 2021 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu, ve které posoudi ucinnost
mechanismu pozastaveni stanoveného v ¢lanku 8, a v piipadé potieby predlozi legislativni ndvrh na zménu tohoto
nafizeni. Evropsky parlament a Rada o tomto ndvrhu rozhodnou fddnym legislativnim postupem.
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Cldnek 10
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 7 pism. f) je svéfena Komisi na dobu péti let od
9. ledna 2014. Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pfed koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 6 pism. b) je svéfena Komisi na dobu péti let
od 28. bfezna 2017. Komise vypracuje zprdvu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésicti pied koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

4.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7 pism. f) a v ¢l. 8 odst. 6
pism. b) kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd
G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiZ platnych aktd v pfenesené pravomoci.

5. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich pfedpisa.

6.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

7. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 7 pism. f) vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté ¢tyf mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

8. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 6 pism. b) vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.

Cldnek 11
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tiet
pododstavec nafzeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 12

1. Clenské stity sdeéli ostatnim ¢lenskym stdtim a Komisi opatieni, kterd piijaly na zdkladé clénku 6 do péti
pracovnich dnti od pfijeti téchto opatteni.

2. Komise zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie pro informaci opatieni sdélend na zdkladé odstavce 1.

Cldnek 13

Timto nafizenim neni dotéena pravomoc ¢lenskych stdtd v oblasti uzndvani stitd a tizemnich jednotek a cestovnich
past, cestovnich dokladii a dokladdi totoznosti vydavanych jejich organy.
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Cldnek 14
Natizeni (ES) ¢. 539/2001 se zruduje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v ptiloze IV.

Cldnek 15

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych sttech v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 14. listopadu 2018.
Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predsedkyné
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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PRILOHA I

SEZNAM TRETICH ZEMI, JEJICHZ STATNI PRISLUSNICI JSOU POVINNI MIT PRI PREKRACOVANI
VNEJSiCH HRANIC CLENSKYCH STATU VIZUM

1. STATY
Afghdnistin
Arménie
Angola
Azerbdjdzin
Bangladés
Burkina Faso
Bahrajn
Burundi
Benin
Bolivie
Bhitin
Botswana
Bélorusko
Belize
Konzskd demokratickd republika
Stfedoafrickd republika
Kongo
PobfeZi slonoviny
Kamerun
Cina
Kuba
Kapverdy
Dzibutsko
Dominikénské republika
Alzirsko
Ekvédor
Egypt
Eritrea
Svazijsko (eSwatini)
Etiopie
Fidzi
Gabon
Ghana
Gambie
Guinea

Rovnikov4 Guinea
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Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Indonésie
Indie

Irak

[ran
Jamajka
Jordansko
Kena
Kyrgyzstan
Kambodza
Komory
Severni Korea
Kuvajt
Kazachstin
Laos
Libanon

Sri Lanka
Libérie
Lesotho
Libye
Maroko
Madagaskar
Mali

Myanmar/Barma

Mongolsko
Mauretanie
Maledivy
Malawi
Mosambik
Namibie
Niger
Nigérie
Nepal

Oman

Papua-Nova Guinea

Filipiny
Pdkistin
Katar
Rusko

Rwanda
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Saudskd Arabie
Stidén

Sierra Leone
Senegal
Somélsko
Surinam

Jizni Stiddn

Svaty Tomds$ a Princ(iv ostrov

Syrie

Cad

Togo
Thajsko
Tadzikistdn
Turkmenistin
Tunisko
Turecko
Tanzanie
Uganda
Uzbekistdn
Vietnam
Jemen

Jizni Afrika
Zambie

Zimbabwe

. UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNAVANY JAKO STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU

— Kosovo, jak bylo vymezeno rezoluci Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodt ¢. 1244 ze dne 10. Cervna

1999

— Palestinskd samosprava
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PRILOHA II

SEZNAM TRETICH ZEMI ]E}ICHZ STATNI PRISLUSNICI JSOU OD VIZOVE POVINNOSTI OSVOBOZENI
PRI PREKRACOVANI VNE]SICH HRANIC CLENSKYCH STATU PRO POBYTY, ]E]ICHZ CELKOVA DELKA
NEPREKROCT 90 DNU BEHEM JAKEHOKOLIV OBDOBI 180 DNU

1. STATY
Byvald jugosldvska republika Makedonie (!)
Andorra
Spojené arabské emiraty (%)
Antigua a Barbuda
Albénie ()
Argentina
Austrélie
Bosna a Hercegovina (')
Barbados
Brunej
Brazilie
Bahamy
Kanada
Chile
Kolumbie
Kostarika
Dominika (%)
Mikronésie ()
Grenada (3
Gruzie (%)
Guatemala
Honduras
Izrael
Japonsko
Kiribati (3
Svaty Krystof a Nevis
Jizni Korea
Svata Lucie (3

(") Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych pasti.

(*) Osvobozeni od vizové povinnosti se pouzije ode dne vstupu v platnost dohody o osvobozeni od vizové povinnosti, kterd ma byt
uzavfena s Evropskou unii.

(}) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele biometrickych past vydanych Gruzii v souladu se standardy
Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO).
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Monako
Moldavsko (')
Cerna Hora ()
Marshallovy ostrovy (%)
Mauricius
Mexiko
Malajsie
Nikaragua
Nauru (%)
Novy Zéland
Panama

Peru (%)

Palau ()
Paraguay

Srbsko (s vyjimkou drziteld srbskych past vydanych srbskym Koordina¢nim feditelstvim (stbsky: Koordinaciona
uprava)) ()

Salamounovy ostrovy
Seychely

Singapur

San Marino

El Salvador
Vychodni Timor (*)
Tonga ()

Trinidad a Tobago
Tuvalu ()

Ukrajina (*)

Spojené stity
Uruguay

Svaty stolec

Svaty Vincenc a Grenadiny (°)
Venezuela

Vanuatu (%)

Samoa

(") Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele biometrickych past vydanych Moldavskem v souladu se standardy
Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO).

(*) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych past.

(}) Osvobozeni od vizové povinnosti se pouzije ode dne vstupu v platnost dohody o osvobozeni od vizové povinnosti, kterd md byt
uzaviena s Evropskou unif.

(*) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele biometrickych past vydanych Ukrajinou v souladu se standardy
Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO).
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2. ZVLASTNI SPRAVNI JEDNOTKY CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
ZS] Hongkong (')
7S] Macao (%)

3. BRITSTI OBCANE, KTERI NEJSOU STATNIMI PRISLUSNIKY SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA
VE SMYSLU PRAVA UNIE

Britst{ statni pfislu$nici (v zdmoti) (British Nationals (Overseas))

Obcané britskych zamoiskych tzemi (British Overseas Territories Citizens)
Brit$ti obcané v zdmofi (British Overseas Citizens)

Osoby pod britskou ochranou (British Protected Persons)

Poddani britské koruny (British Subjects)

4. UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNAVANY ZA STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU

Tchaj-wan (?)

(") Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele pasu ,Hong Kong Special Administrative Region®.
(¥) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele pasu ,Regido Administrativa Especial de Macau*.
(}) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele tchajwanskych past, které obsahuji ¢islo pritkazu totoZnosti.
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PRILOHA III

ZRUSENE NARIZENI A SEZNAM JEHO NASLEDNYCH ZMEN

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 539/2001
(UF. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1)

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 2414/2001
(Uf. vést. L 327, 12.12.2001, 5. 1)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 453/2003
(UF. vést. L 69, 13.3.2003, s. 10)

Akt o pfistoupeni 2003, piiloha Il bod 18 pism. B

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 851/2005
(Ut. vést. L 141, 4.6.2005, s. 3)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006 Pouze ¢l. 1 odst. 1 jedendctd odrdzka, pokud jde
(Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1) o nafizeni (ES) ¢. 539/2001, a bod 11 pism. B
odst. 3 piilohy

Nafizenf Rady (ES) ¢. 1932/2006
(Ur vést. L 405, 30.12.2000, s. 23)

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1244/2009
(Ut. vést. L 336, 18.12.2009, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1091/2010
(Ut. vést. L 329, 14.12.2010, s. 1)

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1211/2010
(UF. vést. L 339, 22.12.2010, s. 6)

Nafizenf Rady (EU) ¢. 517/2013 Pouze ¢l. 1 odst. 1 pism. k) ¢tvrtd odrdzka,
(UF. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1) a bod 13 pism. B odst. 2 prilohy
Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 610/2013 Pouze ¢lanek 4

(UK. vést. L 182, 29.6.2013, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1289/2013
(Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 74)

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 259/2014
(Ut. vést. L 105, 8.4.2014, s. 9)

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 509/2014
(Ur vést. L 149, 20.5.2014, s. 67)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/371
(Ut. vést. L 61, 8.3.2017, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/372
(Ut. vést. L 61, 8.3.2017, 5. 7)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/850
(U vést. L 133, 22.5.2017, s. 1)
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PRILOHA IV
SROVNAVACI TABULKA
Nafizeni (ES) ¢. 539/2001 Toto nafizeni

Clanek -1 Clanek 1

Cl. 1 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 3 odst. 1
Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 3 odst. 2
Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec Cl 4 odst. 1

Q<

. 1 odst. 2 druhy pododstavec navéti

Q<

. 1 odst. 2 druhy pododstavec prvni odrdzka

Q(

. 1 odst. 2 druhy pododstavec druhd odrdzka

(%

1. 1 odst. 2 druhy pododstavec treti odrdzka
Cl. 1 odst. 3

Cl. 1 odst. 4

Clanek 1a odst. 1 a 2

Clanek 1a odst. 2a

Clének 1a odst. 2b

Clének 1a odst.
Clanek 1a odst.
Clanek 1a odst.
Clének 1a odst.
Clanek 1b
Clanek 1c

(= Y

Clanek 2

Clanek 4

Clanek 4a

Clanek 4b odst. 1 a 2
Clanek 4b odst. 2a
Clanek 4b odst. 3
Clanek 4b odst. 3a
Clanek 4b odst. 4
Clanek 4b odst. 5
Clanek 4b odst. 6
Clének 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Ptiloha I

Priloha II

Cl. 4 odst. 2 navéti

Cl. 4 odst. 2 pism. a)
Cl. 4 odst. 2 pism. b)
Cl. 4 odst. 2 pism. )

Clanek 5
Clanek 7
Clanek 8 odst.
Clanek 8 odst.
Clanek 8 odst.
Clanek 8 odst.
Clanek 8 odst.
Clanek 8 odst.
Clanek 8 odst.
Clanek 9 odst.
Clanek 9 odst.
Clanek 2
Clanek 6
Clanek 11

Clanek 10 odst.
Clanek 10 odst.
Clanek 10 odst.
Clanek 10 odst.
Clanek 10 odst.
Clanek 10 odst.
Clanek 10 odst.

Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clének 15
Piiloha I

Piiloha Il

Piiloha III
Pifloha IV

la?2

— 00 N N N bW

N

la2

(o N = N Y




	NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterým se stanoví seznam třetích zemí, jejichž státní příslušníci musí mít při překračování vnějších hranic vízum, jakož i seznam třetích zemí, jejichž státní příslušníci jsou od této povinnosti osvobozeni (kodifikované znění) 

